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Ezechiele cap. 44!
15 Ma i sacerdoti Leviti, figliuoli di Tsadok, i quali hanno serbato l'incarico 
che avevano del mio santuario quando i figliuoli d'Israele si sviavano da me, 
saranno quelli che si accosteranno a me per fare il mio servizio, e che si 
terranno davanti a me per offrirmi il grasso e il sangue, dice il Signore, 
l'Eterno. 

16 Essi entreranno nel mio santuario, essi s'accosteranno alla mia tavola per 
servirmi, e compiranno tutto il mio servizio. 

17 E quando entreranno per le porte del cortile interno, indosseranno vesti di 
lino; non avranno addosso lana di sorta, quando faranno il servizio alle porte 
del cortile interno e nella casa. 

18 Avranno in capo delle tiare di lino, e delle brache di lino ai fianchi; non si 
cingeranno con ciò che fa sudare. 

19 Ma quando usciranno per andare nel cortile esterno, nel cortile esterno 
verso il popolo, si toglieranno i paramenti coi quali avranno fatto il servizio, e 
li deporranno nelle camere del santuario; e indosseranno altre vesti, per non 
santificare il popolo con i loro paramenti. 

20 Non si raderanno il capo, e non si lasceranno crescere i capelli; ma 
porteranno i capelli corti. 

21 Nessun sacerdote berrà vino, quand'entrerà nel cortile interno. 

22 Non prenderanno per moglie né una vedova, né una donna ripudiata, ma 
prenderanno delle vergini della progenie della casa d'Israele; potranno però 
prendere delle vedove, che sian vedove di sacerdoti. 

23 Insegneranno al mio popolo a distinguere fra il sacro e il profano, e gli 
faranno conoscere la differenza tra ciò ch'è impuro e ciò ch'è puro. 

24 In casi di processo, spetterà a loro il giudicare; e giudicheranno secondo le 
mie prescrizioni, e osserveranno le mie leggi e i miei statuti in tutte le mie 
feste, e santificheranno i miei sabati. 

25 Il sacerdote non entrerà dov'è un morto, per non rendersi impuro; non si 
potrà rendere impuro che per un padre, per una madre, per un figliuolo, per 
una figliuola, per un fratello o per una sorella non maritata. 
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 יחזקאל פרק 44   
רֶת מִקְדָּשִׁי֙  ר שָׁמְר֜וּ אֶת־מִשְׁמֶ֤ ם בְּנֵ֣י צָד֗וֹק אֲשֶׁ֨ ים הַלְוִיִּ֜ 15וְהַכּהֲֹנִ֨
י  נִי וְעָמְד֣וּ לְפָנַ֗ רְתֵ֑ י לְשָֽׁ מָּה יִקְרְב֥וּ אֵלַ֖ י הֵ֛ עָלַ֔ י־יִשְׂרָאֵל֙ מֵֽ בִּתְע֤וֹת בְּנֵֽ
י  אוּ אֶל־מִקְדָּשִׁ֗ מָּה יָבֹ֣ הֵ֜

ה׃ 16 י יְהוִֽ ם אֲדנָֹ֥ ם נְאֻ֖ לֶב וָדָ֔ יב לִי֙ חֵ֣ לְהַקְרִ֥
ה  וְהָיָ֗

י׃ 17 נִי וְשָׁמְר֖וּ אֶת־מִשְׁמַרְתִּֽ י לְשָׁרְתֵ֑ מָּה יִקְרְב֥וּ אֶל־שֻׁלְחָנִ֖ וְהֵ֛

שׁוּ  ים יִלְבָּ֑ י פִשְׁתִּ֖ ית בִּגְדֵ֥ ֙ הֶחָצֵ֣ר הַפְּנִימִ֔ ל־שַׁעֲרֵי ֙ אֶֽ בְּבוֹאָם
יְתָה׃  ית וָבָֽ ר הַפְּנִימִ֖ י הֶחָצֵ֥ ם בְּשַׁעֲרֵ֛ רְתָ֗ מֶר בְּשָֽׁ א־יַעֲלֶ֤ה עֲלֵיהֶם֙ צֶ֔ ֹֽ וְל

ים יִהְי֖וּ  י פִשְׁתִּ֔ ם וּמִכְנְסֵ֣ ֙ יִהְי֣וּ עַל־ראֹשָׁ֔ י פִשְׁתִּים פַּאֲרֵ֤
18

ה  ר הַחִיצוֹנָ֜  זַע׃ 19וּ֠בְצֵאתָם אֶל־הֶחָצֵ֨ א יַחְגְּר֖וּ בַּיָּֽ ֹ֥ ם ל עַל־מָתְנֵיהֶ֑

מָּה֙  ם אֲשֶׁר־הֵ֙ ֒ יִפְשְׁט֣וּ אֶת־בִּגְדֵיהֶ֗ אֶל־הֶחָצֵ֣ר הַחִיצוֹנָה֮ אֶל־הָעָם
ים  ים אֲחֵרִ֔ בְשׁוּ֙ בְּגָדִ֣ דֶשׁ וְלָֽ ת הַקֹּ֑ שְׁכֹ֣ ם בְּלִֽ יחוּ אוֹתָ֖ ם וְהִנִּ֥ ם בָּ֔ מְשָׁרְתִ֣

א  ֹ֣ רַע ל חוּ וּפֶ֖ א יְגַלֵּ֔ ֹ֣ ם׃ 20וְראֹשָׁם֙ ל ם בְּבִגְדֵיהֶֽ א־יְקַדְּשׁ֥וּ אֶת־הָעָ֖ ֹֽ וְל

ן  א־יִשְׁתּ֖וּ כָּל־כּהֵֹ֑ ֹֽ  יִן ל ם׃ 21וְיַ֥ חוּ כָּס֥וֹם יִכְסְמ֖וּ אֶת־רָאשֵׁיהֶֽ יְשַׁלֵּ֑

ם  א־יִקְח֥וּ לָהֶ֖ ֹֽ ה ל ית׃ 22וְאַלְמָנָה֙ וּגְרוּשָׁ֔ ר הַפְּנִימִֽ ם אֶל־הֶחָצֵ֥ בְּבוֹאָ֖

הְיֶה֣  ר תִּֽ אַלְמָנָה֙ אֲשֶׁ֣ ל וְהָֽ ית יִשְׂרָאֵ֔ רַע֙ בֵּ֣ י אִם־בְּתוdּ֗ת מִזֶּ֙ ים כִּ֣ לְנָשִׁ֑
א  ל וּבֵין־טָמֵ֥ דֶשׁ לְחֹ֑ ין קֹ֖ י יוֹר֔וּ בֵּ֥ חוּ׃ 23וְאֶת־עַמִּ֣ ן יִקָּֽ ה מִכּהֵֹ֖ אַלְמָנָ֔

י  ט בְּמִשְׁפָּטַ֖ לְמִשְׁפָּ֔
מָּה יַעַמְד֣וּ לשפט  יב הֵ֚ ם׃ 24וְעַל־רִ֗ לְטָה֖וֹר יוֹדִעֻֽ

רוּ  י יִשְׁמֹ֔ ֙ בְּכָל־מוֹעֲדַ֣ י וְאֶת־חֻקּתַֹי k וְאֶת־תּוֹרתַֹ֤
יִשְׁפְּט֑וּהוּ

ושפטהו 

י  ה כִּ֣ א יָב֖וֹא לְטָמְאָ֑ ֹ֥ ם ל ת אָדָ֔ וְאֶל־מֵ֣
שׁוּ׃ 25 י יְקַדֵּֽ וְאֶת־שַׁבְּתוֹתַ֖

ישׁ  ה לְאִ֖ ר־לאֹ־הָיְתָ֥ ח וּלְאָח֛וֹת אֲשֶֽׁ ת לְאָ֗ ן וּלְבַ֜ ב וּ֠לְאֵם וּלְבֵ֨ אִם־לְאָ֡

אוּ׃   יִטַּמָּֽ
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26 Dopo la sua purificazione, gli si conteranno sette giorni; 

27 e il giorno che entrerà nel santuario, nel cortile interno, per fare il servizio 
nel santuario, offrirà il suo sacrifizio per il peccato, dice il Signore, l'Eterno. 

28 E avranno una eredità: Io sarò la loro eredità; e voi non darete loro alcun 
possesso in Israele: Io sono il loro possesso. 

29 Essi si nutriranno delle oblazioni, dei sacrifizi per il peccato e dei sacrifizi 
per la colpa: e ogni cosa votata allo sterminio in Israele sarà loro. 

30 E le primizie dei primi prodotti d'ogni sorta, tutte le offerte di qualsivoglia 
cosa che offrirete per elevazione, saranno dei sacerdoti; darete parimente al 
sacerdote le primizie della vostra pasta, affinché la benedizione riposi sulla 
vostra casa. 

31 I sacerdoti non mangeranno carne di nessun uccello né d'alcun animale 
morto da sé o sbranato. 
!
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דֶשׁ  ים יִסְפְּרוּ־לֽוֹ׃ 27וּבְיוֹם֩ בּאֹ֨וֹ אֶל־הַקֹּ֜ ת יָמִ֖ הֳרָת֑וֹ שִׁבְעַ֥ י טָֽ 26וְאַחֲרֵ֖
י  ם אֲדנָֹ֥ יב חַטָּאת֑וֹ נְאֻ֖ דֶשׁ יַקְרִ֖ ת בַּקֹּ֔ ר הַפְּנִימִית֙ לְשָׁרֵ֣ אֶל־הֶחָצֵ֤
א־תִתְּנ֤וּ לָהֶם֙  ֹֽ ה ל ם וַאֲחֻזָּ֗ חֲלָתָ֑ י נַֽ ה אֲנִ֖ נַחֲלָ֔ ה לָהֶם֙ לְֽ וְהָיְתָ֤

ה׃ 28 יְהוִֽ

מָּה  ם הֵ֖ את וְהָאָשָׁ֔ ֙ וְהַחַטָּ֣ ם׃ 29הַמִּנְחָה י אֲחֻזָּתָֽ ל אֲנִ֖ בְּיִשְׂרָאֵ֔

ל  ם יִהְיֶֽה׃ 30וְרֵאשִׁית֩ כָּל־בִּכּ֨וּרֵי כֹ֜ ל לָהֶ֥ רֶם בְּיִשְׂרָאֵ֖ אכְל֑וּם וְכָל־חֵ֥ ֹֽ י

ית  הְיֶה֑ וְרֵאשִׁ֤ ים יִֽ ם לַכּהֲֹנִ֖ ֙ תְּרוּמ֣וֹתֵיכֶ֔ ל מִכּלֹ וְכָל־תְּר֣וּמַת כֹּ֗

k׃ 31כָּל־נְבֵלָה֙  ה אֶל־בֵּיתֶֽ יחַ בְּרָכָ֖ ן לְהָנִ֥ עֲרִסֽוֹתֵיכֶם֙ תִּתְּנ֣וּ לַכּהֵֹ֔
ים׃ פ  א יאֹכְל֖וּ הַכּהֲֹנִֽ ֹ֥ ה ל ה מִן־הָע֖וֹף וּמִן־הַבְּהֵמָ֑ וּטְרֵפָ֔
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